INISTERE DES' RANSPORTS
; CIVILE ET DE

ARRETE N° 138 du 19

FUBLIQUE DU CONGO -
ité - Travail - Progrés

8

. PORTANT MODALITES ET PROCEDURES
DU TRAFIC MARITIME EN PROVENANCE

CIVILE ET DE LA MARINE MARC

Vuf Ac‘e fondamemal

Vu lActe n°06/94- UDEAC-594 CE -30 du 22 Dccembre
dela Marme Marchande en UDEAC

Vu la loi ah°027/85 du 19 Juillet 1985 réprimant lmobs
trafic marmme en Republique Populaire du Congo ;

DE LA REPUBLIQUE DU CON 0

LE MINISTRE DES TRANSPORTS, DE

REGULATION
8 DESTINATION

HAVIATION
HANDE,

portant adoption du Code

tjon de la réglementation du

: 'cret n°85-078 du 3 Juillet 1985 portant attrubug;
des Tran ports et de I'Aviation Civile ;
DIFGCUOH Generale de la Marine Marchande ;

‘ Vu le. Decret 88/175 du 1% Mars 1988 portant creatu
Générale des Chargeurs

s et organisation du Ministére
I janisation et attributions de la

’

?cprganisation de I'Assemblée

Vu le Decret n°002/97 du 2 Novembre 1997 tel que modxf‘e par le Décret n°98/5 du 20
Janvier 1998 portant nomination des Membres du Gouvernement :

Vu le Decret 98-39 "du 29 Janvxer 1998 portarit orgamsatxon et réglementation du trafic

marmme en provénance et a destination de la Républiqu

Vu I'Arrete'-n°1134 du 24 Mai 1998 portant reconnaiss.
. Tranququ Mariti,mes la: qualité d'Armement National ;

Vu IAfrété n°11 du 29 Janvier 1998 portant attributions de

ongo ;

la Société Congolaise des

s.drouts de trafic maritime de ia

République du Congo & la Société Congolaise des Transports Maritimes.

Vu FArété n°12 du 29 Janvier 1998 fixant le montant et .
ommtssmn de pamcxpat:on et de la redevance.

modalités de perception de la




- ARRETE

Article1ér + ‘En; pplication des disposiions du Q%c‘ré

portant organisation et réglementation du trafic \":harﬁ

provenance, ou 2 destination de la Ré
F'objet d'Une déclaration sur Borderea
Direction Générale de la Marine Marc
étrangers®.

u d'ldentification deile
hande ou de ses F§
E

a

Article_2 : Le Bordereau d'ldentifi
par la Direction Générale de ia Ma

rine Marchande ou ses Fﬁ
du Chargeur ou son Représentant

i

e

, ]

e
by

Le Bordereau d'ldentification de la Cargaison se présente d "

. Au déparf d'un Port :

- Bordereau d'ldentification de.la Cargaison & l’imbp
- Bordereau d'ldentification de la Cargaison & l'exp

A l’arri&ée ad Port du Congo en

destination du. Congo, toute cargaison, quelle queg'
publique du angij 4

: . L
cation de la Cargaison est.d

39 du 29 Janvier 1998
en provenance et a
Oit le transporteur, en

2me en fransit, doit faire

it Cargaison aupreés de la

sentants dans les ports

élivré automatiquement -

ﬁ?ésentants sur demande

‘maniére suivante :

£

-oU il n'existe pas de

provenance d'un P'

Représentant de la Marine Marchande :

"= Bordereau d'ldentification de la Cargaison a l’arri

Article 3 : Le Bordereau d'ldentification de la Cargaiéon S
d'une liasse de cing feuillets de couleurs différenciées.
X Le Bordereéﬁﬁ ‘d'lde'rfﬁﬂqatio'n de la Cargaison est délivré‘ po

" s Article ‘4 :
suivantes

‘; nomd,unawre etde larmateur
- - La désignation de la marchandise.
- Le:pays d'origine de la marchandise

- Le port de débarquement
- Le port de transit

- Le port de chargement

- Leinom du chargeur.

© A l'lmport corr_ime'?éffli"&xport. et sous peine diirrecevabil
doit étre obligatoirement accompagnée du Bordereau d'|

- Le:poids et le volume de la marchandise (a l'avanta

Article § Tout T}fénsporteur Maritime doit s'assurer de f
d'ldentification de la Cargaison doment délivie lors de|
cargaison. . ‘

lité, 13'd
dentific

résente sous la forme

laque connaissement.

mprend les informations

@ du navire)

distence du Bordereau
embarquement de la

claration en Douane
on de la Cargajson.
i
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consxgnatalres dowent transmettre a la Dxrecuon Genérafe de la Marifie Marchande,

des cargaisons, leurs poids
ro du voyage armemeént st

ies manifestes de navires indiquant entre autres, la nature
et volume, les unités payantes e nom du navire, le ndm
le pavillon .~

Article 72 Les mamfestes dament visés par la u ‘{.ua::;

'(trcus (03) jours ouvrables aprés le dgpa el
imarchandlses a lexponatlon

trois (03) jours ouvrables aprés I arrwée?
“marchandises & l'importation. '

Artlcle 8: La Commission de pamCIpatmn et ia redevance sont payalespar le
conSIQnatalre dans les 10 jours qui suivent leur notification.

Article 8 Sont exonérees des dispositions de !amcle::B ci-dessus, les marchandises
en transxt ou en transbordement et autres marchandises telles que prévues par les

" dispositions spécifi iques de la réglementation en v1gueur

“Article’ 11t/ Le non respect des dispositions-‘du

Article 10 : Les Actes ci-aprés sont constitutifs dmfractions aux dispositions du
présent Arrété

'embarquement et le débarquement.

cargaisons n'ayant pas fait--
l'objet du document d'enregistrement y

>

la fausse déclaration portant sur les formations contenues dans le
Bordereau d’ldentification de la Cargaison et le manifeste;

:; lanon transmission dans les délaiﬁs pre‘ scfits de tout document

de maniere mtent(onnelle ou

le fait pour un armement de procedeA
o ine déviation du trafic en

- déliberée a un détournement ou
provenance ou a destination du Congo

le non paiement de la Commissi

ticipation et de la redevance
dans les délais prescrits. i

|
g ,?
i
esent Arrété sera sanctionné

conformement-a la loi 027/85 du 19 Juillet 1985 r
réglementation du trafic maritime en République PopulL'
Marine Marchande en UDEAC. v

 du Congo et du Code de la

- Amcle 12 Le Directeur Général de la Manne Mdrqhande en accord avec le

Directeur Général des Douanes veille au respect de

plication des dispositions du
présent Arrété, :

primant l'inobservation de la -



3ile, présent Arrete qui abroge toutes di

P o, ‘ "T, :ti"o"ns,“a‘ntérieu'rés contraires et
quz prend effet’a’ compter de [a date de s&gnalure'-‘»: o

enregistré, publié au Journal

ayille, le 12 Juin 1998
! sT ransports, de I'Aviation
Marine Marchande

irtin MBERI




